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2. Suteléfono de un vistazo

1. Altavoz

2. Pantallade
visualizacion

3. TECLA DE
SOFTWARE
izquierda

4. HABLAR

5. Indicadores LED

6. CONTROL

NAVEGACION
/ENTRAR

7. TECLA DE
SOFTWARE
derecha

8. FINALIZAR

Escuchar una llamada telefénica.

Pulse para ejecutar el comando mostrado
en la etiqueta sobre el botén.

Pulse para marcar un niimero de teléfono,
para contestar a una llamada, para pasar a
otra llamada o para poner una llamada en
espera. Mantenga pulsado para activar/
desactivar el modo altavoz.
LosindicadoresLED superiores (verde/rojo/
ambar) le indican el estado de la bateria y
de la red de su teléfono respectivamente,
mientras que los indicadores inferiores
(azul/verde) le indican el estado de la
conexion Bluetooth y Wi-Fi. Para mas
informacion sobre los indicadores LED,
consulte la tabla al final de esta seccion.

Le permite desplazarse hacia laizquierda,
derecha, arriba o abajo. Pulse en el centro
para que realice las mismas funciones
que el boton ENTRAR.

Pulse para ejecutar el comando mostrado
en la etiqueta sobre el boton.

Pulse para finalizar una llamada, o pulse
y mantenga pulsado para bloquear el
teléfono.



9. INICIO

10. Teclado QWERTY

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

Tecla @
Tecla @
Micréfono
Tecla [?J

reca &)
reeta =

ATRAS

Pulse para ir a la pantalla principal.

Este es similar al teclado estandar de
el PC.

Pulse para que le permita escribir
simbolos (caracteres en azul) eintroducir
nlmeros en los campos de texto.

Pulse para escribir una sola letra
mayuscula. Pulse la tecla FN y esta
tecla para escribir todo en mayusculas.

Hable con el micréfono al recibir o
realizar una llamada telefénica, o en la
grabacién de voz.

Pulse para abrir la tabla Simbolos.
Pulse la tecla FN y después esta tecla
para abrir el program de la cdmara.

Pulse para abrir Internet Explorer
Mobile.

Pulse para abrir el programa de
mensajeria.

Pulse para ir a la pantalla anterior, o
para retroceder y borrar los caracteres.
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18. ENERGIA

19. Lentedela
camara

20. Espejo
auto-retrato

21. Tapa posterior
22. Altavoces

23. JOGGR

24. Conector de
sincronizacion/
audifono

Pulse para encender y apagar

el teléfono. O pulse y suelte
rapidamente el botén Energia para
mostrar la Lista rapida.

Gire el dispositivo de manera que la
parte posterior quede posicionada
frente a usted pudiendo asi reflejar
su imagen en el espejo al realizar
capturas auto-retrato.

Retire ésta para insertar la bateria, la
tarjeta SIM y la Micro SD.

Escuche archivos de audio o
llamadas telefénicas.

Dependiendo de la funcién JOGGR
seleccionada, muévase  hacia
arriba o hacia abajo para ajustar el
volumen cuando utilice el teléfono
o para acceder a los elementos en
pantalla.

Haga clic en Inicio >
Configuraciéon > JOGGR para
ajustar la funcion apropiada para
utilizar el JOGGR. Desactive el
cuadro Habilitar JOGGR para
deshabilitar el JOGGR.

Use para sincronizar datos o
recargar la bateria. Abra la tapa
elastica (desde la izquierda) para
conectar el audifono y escuchar los
archivos de audio o utilice el kit de
manos libres del teléfono.



Indicadores LED

Sigue un resumen de los diversos colores que pueden aparecer en los dos indicadores LED.

LED superior Estado

Verde sélido Bateria con carga completa.

En blanco Compartimiento de bateria vacio, no hay tarjeta SIM instalada o el teléfono esta
apagado.

Ambar sélido La bateria esta cargando o el teléfono esta usando ActiveSync para sincronizar con
un PC.

Rojo sélido La bateria no estd instalada o esta completamente descargada.

Verde parpadeante Conectado a la red.
Rojo parpadeante Carga de la bateria muy baja (menos del 10%)

Ambar parpadeante  La temperatura de la bateria es mas alta 0 mas baja que los limites funcionales de
0 a 48 grados Celsius (32 a 118 grados Fahrenheit) y ha dejado de cargar.

LED ambar/verde Fallo de la bateria. El indicador “Fallo de la bateria” (%) se visualiza. En este caso, es
apagado posible recuperar el LED verde parpadeante desconectando el adaptador de CA.
Débil Desconectado desde la red.

LED inferior Estado
Azul parpadeante Modo Bluetooth ajustado en el modo "Activado” o "Visible".

Verde parpadeante Conectado a red Wi-Fi.



Configurar el teléfono

o Instalar la tarjeta SIM
Abra la tapa y quite la bateria

1. Sujete el teléfono, manteniendo el teclado
numérico vuelto hacia abajo en la palma de
una de las mano. Con la otra mano, presione
y deslice la tapa posterior para abrirla.

2. Quitelabaterialevantandola por el extremo
inferior.

Inserte la tarjeta SIM
« Inserte la tarjeta SIM en la ranura existente en la esquina superior izquierda, con los
contactos dorados posicionados hacia abajo. Inserte la tarjeta SIM hasta que ésta quede
correctamente colocada en su sitio.

o Pararetirar la tarjeta SIM, levante ligeramente uno de sus extremos (la tarjeta se levantara
un poco) y, después, deslicela fuera de la ranura.

Insertar tarjeta SIM Quitar tarjeta SIM



Q Instalar la tarjeta Micro SD
Si desea tener una opcion alternativa de almacenamiento de sus imagenes, videos, musica y otros
datos, instale una tarjeta Micro SD (Secure Digital) en el teléfono.

1. Quite la tapa posterior del teléfono.

2. Inserte la tarjeta Micro SD en la ranura con
los contactos metélicos posicionados hacia
abajo.

Para quitarla, presione sobre la tarjeta Micro
SD para que ésta salga de la ranura.

9 Instalar y cargar la bateria

Las baterias nuevas se suministran con una carga parcial. Antes de usar el teléfono, instale y cargue
la bateria. Para instalar la bateria, primero quite la tapa de la bateria e inserte la bateria alineando la
parte de cobre visible de la bateria con el conductor de cobre sobresaliente de la ranura de la bateria.
Primero inserte el lado superior de la bateria y luego empuje cuidadosamente la bateria y vuelva a
colocar la tapa.

Algunas baterias ofrecen un rendimiento mayor después de varios ciclos completos de carga y
descarga. Puede cargar la bateria de dos maneras:

« Conecte el teléfono directamente a un tomacorriente usando el adaptador de CA.
« Conecte el teléfono al puerto USB en el PC usando el cable USB.



0 Encender el teléfono

Pulse y mantenga pulsado el boton ENERGIA en la parte inferior izquierda del teléfono para
encenderlo.

9 Instalar ActiveSync
ActiveSync sincroniza la informacién entre el teléfono y el PC y la mantiene actualizada en
ambos dispositivos. Antes de conectar el teléfono al PC, instale ActiveSync en el PC. ActiveSync
ya esta instalado en su teléfono.

1. Inserte el CD de inicio en la unidad de CD de su PC.

2. Para instalar ActiveSync siga las instrucciones que aparecen en la pantalla del asistente
para instalacion.

3. Conecte el cable USB al teléfono y enchufelo en el puerto USB del PC.

Active el teléfono. Cuando el PC detecte una conexidén USB, iniciara el Asistente para
instalacion de la sincronizaciéon de ActiveSync. Siga las instrucciones en pantalla y
seleccione los elementos que desea sincronizar.

@ Realice su primera llamada telefénica
Antes de realizar una llamada telefonica, asegurese de que la tarjeta SIM esta instalada y de que la
bateria tiene carga suficiente.

« Pararealizar una llamada, introduzca el nimero de teléfono y pulse la tecla HABLAR ( ).
« Parafinalizar una llamada, pulse FINALIZAR ( o).



Configurar una cuenta de correo electronico

Puede configura el teléfono para recuperar correos electrénicos de cuentas de correo de Outlook,
POP3 e IMAP4. Sin embargo, hay que configurar su cuenta de correo electrénico con un ISP (Internet
Service Proceder - proveedor de servicios de Internet) o una cuenta a la cual pueda acceder usando
una conexion de servidor VPN (tipicamente una cuenta de trabajo) antes de que pueda enviar y
recibir mensajes de correo electrénico.

Para configurar una cuenta de correo electrénico POP3/IMAP4
1. En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Mensajeria y seleccione Correo de
Outlook.

. Haga clicen Menu > Opciones > Nueva cuenta.

w N

. En Su nombre, introduzca su nombre para mostrar en los mensajes de correo
electrénico.

4. EnDireccion de correo electrénico, escriba la direcciéon de correo electrénico para esta
cuenta.

wn

. Seleccione Intentar obtener la configuracion de correo de Internet y haga clic en
Siguiente.

6. Config. automatica le ayudard a descargar la configuracién de correo electrénico
necesaria. Una vez completada, haga clic en Finalizar.
Para enviar un mensaje de correo electrénico o SMS
1.  Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Mensajeria.

2. Seleccione una cuenta de correo electrénico, o Mensajes de textos y haga clic en
Seleccionar.

3. Hagaclic en Nuevo.



4. Introduzca la direcciéon de correo electronico o el nimero del teléfono de uno o mas
destinatarios, separandolos mediante un punto y coma (;). Para acceder a las direcciones
y numeros de teléfono desde Contactos, en Para, pulse ENTRAR y seleccione un
destinatario de la lista.

5.  Escriba su correo electrénico o el mensaje y haga clic en Enviar.

Personalizar su teléfono

Configurar la pantalla principal

La pantalla principal es el punto inicial de la mayoria de las tareas. Puede acceder a todas las
caracteristicas y programas desde la pantalla principal.

En la parte superior de la pantalla principal se visualizan los iconos de los programas utilizados
recientemente. El centro de la pantalla principal puede mostrar su siguiente cita, el nimero de mensajes
nuevos recibidos (correo de voz, correo electrénico o MMS) y otros datos importantes. Al hacer clic
en un icono o elemento en la pantalla principal, el programa asociado se abre.

Para personalizar la pantalla principal
1. Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Configuracion > Pantalla principal.
2. En Disefio de pagina principal, Combinaciéon de colores, Foto de fondo, y Tiempo de
espera, seleccione las opciones que desea y haga clic en Listo.
Para establecer una imagen como fondo
1. Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Imagenes y videos.

2. Seleccione laimagen que desea definir como fondo. Haga clic en Ver o pulse ENTRAR para
obtener una vista ampliada de laimagen

3. Haga clicen Menu > Usar como pantalla princ.

Utilice NAVEGACION para seleccionar la parte de la imagen que desea utilizar y haga clic
en Siguiente.
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5.

6.

En ustar la transparencia, seleccione un porcentaje mas alto para una imagen mas
transparente, o mas bajo para una imagen mas opaca.

Haga clic en Finalizar.

Establecer la fecha, la hora, el idioma y demas opciones regionales
Su teléfono ya deberia estar ajustado a la configuracion regional correspondiente a su region.

Para cambiar la configuracion regional
Puede especificar el idioma, la region, lafechay el tipo de hora, ademas de las opciones de formateado
de nimero y moneda.

1.
2.
3.

4.

Nota

En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Configuracion > Configuracion regional.
En Idioma, seleccione su idioma preferido.

En Configuracion regional, seleccione la region para el idioma seleccionado. La opcion
Configuracion regional cambia automaticamente el formato de las demds opciones (tales
como fecha, hora o moneda) seguin la configuracion regional indicada.

Haga clic en Listo.

Apague y encienda nuevamente el teléfono para que los cambios sean efectivos.

Para configurar la fechay la hora

1.

vk W

En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Configuracion > Reloj y alarma > Fecha y
hora.

En Zona horaria, seleccione su zona horaria.
En Fecha, edite el mes, el diay el afo.
En Hora, edite la hora, el minuto y el segundo.

Haga clic en Listo.
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Navegar por la Web

El teléfono viene con Internet Explorer Mobile instalado. Internet Explorer Mobile es un completo
navegador de Internet, optimizado para su uso en el teléfono.

Puede también usar ActiveSync para sincronizar los favoritos de Internet Explorer en su PC con
su teléfono, para que también pueda usarlos con Internet Explorer Mobile. Para mas informacién,
consulte la Ayuda de ActiveSync en el PC.

Para abrir Internet Explorer
« Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Internet Explorer.

Usar la camara

Hacer fotografias y grabar clips de video con audio es facil con la cdmara integrada en su teléfono.
Para abrir la cdmara o el grabador de video haga lo siguiente:

« Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Camara o Grabador de video.

« Pulse @ y después LEJ en su teléfono.

Para salir de la cdmara o del grabador de video, pulse FINALIZAR ( ).
Para capturar una foto fija

.

« Pulse =% en su teléfono.
o Pulse ENTRAR.

Para grabar un clip de video

r—a\ f—a\
e Pulse L_J Para detener la grabacion, pulse L_J de nuevo.

o Pulse el botén ENTRAR para empezar la grabacién de un clip de video. Para detener la
grabacion, pulse ENTRAR de nuevo.



Usar Imagenes y videos

El programa Imagenes y videos le permite ver en el teléfono imagenes, ademas de reproducir
archivos de animacion GIF y clips de video. Puede también ver las imadgenes como una presentacion,
transmitirlas por infrarrojos, enviarlas a través de un programa de mensajeria, editarlas, o establecerlas
como fondo en la pantalla principal.

Usar el programa Imagenes y videos
« Haga clic en Inicio > Imagenes y video.

« Después de capturar una imagen, haga clicen

el icono Ver (E ) en la pantalla Revisar para
cambiar a Imagenes y videos.

Para ver imagenes
1. En la pantalla principal, haga clic en Inicio >
Imagenes y videos.

2. Seleccione unaimageny haga clic en Ver.

Si no encuentra una imagen en la carpeta
predeterminada Mis imagenes, haga clic en
Menu > Carpetas > Mi dispositivo para acceder
a otras carpetas.

Para reproducir archivos de animacion GIF
1. Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Imagenes y videos.
2. Seleccione el archivo de animacién GIF y haga clic en Ver.

Para reproducir videos

1. Enla pantalla principal, haga clic en Inici
aparecen como miniaturas con un icono

Imagenes y videos. Los archivos de video




2. Seleccione un video y haga clic en Reproducir para reproducirlo con el Reproductor de
Windows Media integrado.

9. Proteccion del teléfono

Hay varios niveles de seguridad en el teléfono. Puede proteger su teléfono contra el uso no autorizado,
requiriendo un tipo de contrasena llamada PIN (Personal Identification Number) para realizar las
llamadas. Su proveedor de servicios inalambricos le facilitara su primer PIN. Puede, ademas, bloquear
todo el teléfono para prevenir el acceso no autorizado.

Para habilitar el PIN (Personal Identification Number) de SIM
1. Enlapantalla principal, haga clic en Inicio > Configuracion > Seguridad.
2. Haga clic en Habilitar PIN de SIM.
3. Introduzca su PIN y haga clic en Listo.

Nota Para cancelar sin habilitar el PIN de SIM, pulse INICIO.
Para deshabilitar el PIN de SIM
1. Enla pantalla principal, haga clic en Inicio > Configuracion > Seguridad.
2. Haga clic en Deshabilitar PIN de SIM.
3. Introduzca su PIN y haga clic en Listo.
Para bloquear el teclado
Al bloquear el teclado, éste desactiva su funcionamiento. Esta es una caracteristica Gtil si, por

ejemplo, el teléfono estd encendido en su bolsillo y desea evitar que una tecla sea pulsada
involuntariamente.

Pulse el botén ENERGIA rapidamente para mostrar la Lista répida y seleccione Bloquear
teclado. Una vez bloqueado el teclado, la etiqueta de la TECLA DE SOFTWARE izquierda cambia
a Desbloquear.

Nota Con el teclado bloqueado, todavia es posible recibir lamadas y realizar lamadas de emergencia.
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Para desbloquear el teclado
« Enla pantalla principal, haga clic en Desbloquear y pulse la tecla (*Z).

Para habilitar el bloqueo del teléfono
Bloquear dispositivo es una caracteristica de seguridad adicional que previene frente al uso no
autorizado de su teléfono.

1. En la pantalla principal, haga clic en Inicio > Configuraciéon > Seguridad > Bloquear
dispositivo.

2. Seleccione Solicitar contr. si disp. lleva inactivo y, a continuacion, seleccione el tiempo
de inactividad del teléfono antes del bloqueo automatico.

3. Seleccione Tipo y luego introduzca y confirme su contrasena.
4. Haga clic en Listo.

Nota Una vez establecida la configuracion de bloqueo del teléfono, puede habilitar el bloqueo directamente
desde la Lista rapida, sin configurar el ajuste de nuevo.

Para deshabilitar el bloqueo del teléfono
« Hagaclicen Desbloquear después escriba la contraseia que ha establecido para desbloquear
el teléfono.

Nota Para deshabilitar la configuracién de bloqueo del teléfono, haga clic en Inicio > Configuracion >
Seguridad > Bloquear dispositivo, para introducir la pagina de configuracion (contrasefa requerida)
y borrar el elemento Solicitar contr. si disp. lleva inactivo.

10. Lea mas

Para instrucciones mas detalladas, consulte el Manual de Usuario o busque la informacién en el sitio
Web de Microsoft® Windows Mobile™ (http://www.microsoft.com/windowsmobile/smartphone/).




